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Thank you for purchasing your new POINT TRIM TECH BEARD TRIMMER.

These operating instructions will help you use it properly and safely.
We recommend that you spend some time reading this instruction
manual in order that you fully understand all the operational features it
offers. Read all the safety instructions carefully before use and keep
this instruction manual for future reference.
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Takk for at du kjgpte din nye POINT TRIM TECH SKJEGGTRIMMER.
Denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg og
riktig mate. Vi anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele
bruksanvisningen for a bli fortrolig med alle funksjonene som tilbys.
Les alle sikkerhetsanvisningene ngye far bruk, og oppbevar
bruksanvisningen for fremtidig referanse.

D

Kiitos, kun ostit uuden POINT TRIM TECH -trimmerin.

Ndama kdyttoohjeet opastavat sinua kdyttdmadan laitetta oikein ja
turvallisesti. On suositeltavaa kayttad aikaa tdmadn kdyttéoppaan
lukemiseen, jotta ymmarrdt tdysin, mita toiminnallisia ominaisuuksia
tuote tarjoaa. Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen
kayttod ja sdilyta kdyttéopas mydhempda kayttéad varten.

DK

Tak fordi du har kgbt din nye POINT TRIM TECH SKAGTRIMMER.

Disse brugervejledninger hjzlper dig med at bruge dette apparat rigtigt og
sikkert. Vi anbefaler, at du lzeser denne brugervejledning, sa du far en fuld
forstaelse af hvordan alle funktionerne virker. Laes sikkerhedsforskrifterne
grundigt inden brug, og gem denne brugervejledning til senere brug.

Tack for att du har képt din nya POINT TRIM TECH SKAGGTRIMMER.
Denna bruksanvisning hjdlper dig att anvanda den pa ett sdkert och
korrekt sdtt. Vi rekommenderar att du tar dig tid att Idsa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo férsta alla driftfunktioner som den
erbjuder. Lds noga igenom alla sakerhetsinstruktioner fére anvdndning
och spara bruksanvisningen for framtida bruk.

Instruction Manual - English
Bruksanvisning - Norsk
Kadyttéopas - Suomi
Brugervejledning - Dansk

Bruksanvisning - Svenska




IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING - TO REDUCE THE RISK OF BURNS,
ELECTROCUTION, FIRE, OR INJURY TO PERSONS,
PLEASE READ ALL THE INSTRUCTIONS CAREFULLY
BEFORE USING THIS APPLIANCE.

The product should never be left unattended when
plugged in to a power outlet, except when charging.
Keep the power plug and cord away from heated
surfaces.

Make sure the power plug and cord do not get wet.
Do not plug or unplug the appliance with wet hands.
Do not use the product with a damaged cord.

Do not twist or kink the cable, and don't wrap it
around the appliance.

Store the product at a temperature between 15°C and
35°C.

Only use the parts supplied with the appliance.

The appliance, including its cord, must not be used,
played with, cleaned or maintained by persons under
eight years old and should at all times be kept out of
their reach. Use, cleaning or maintenance of the
appliance by children over eight or by anyone with a
lack of knowledge, experience or with reduced
physical, sensory or mental capabilities should only
be undertaken after receiving appropriate instruction
and under the adequate supervision of a responsible
adult to ensure that they do so safely and that the
hazards involved are understood and avoided.

Don't put the appliance in liquid, don't use it near
water in a bathtub, basin or any other vessel, and
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don’'t use it outdoors.

PRODUCT OVERVIEW
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Stainless-steel blade

Fine adjustment length button

On/Off button

Smart digital display

Speed adjustment button (5 speed levels)
4 x combs (3, 6,9, 12 mm)

USB-Type C cable

Cleaning brush

Lubricating oil




OPERATION

Charging your beard trimmer:

- Before charging your beard trimmer, ensure the product is switched off.
- Connect the adapter to the socket.

- Complete charge takes about 2.5 hours and gives over 3 hours of use.

Smart digital display:

Battery status: displays actual battery capacity percentage

Low battery warning: red plug symbol flashes when battery is less than

10%

Charge: red plug symbol flashes when charging and turn to steady after

fully charged

Travel lock:

> Unlock: When travel lock is on, product doesn’t work and red lock
symbol flashes when you press button. Press on/off button and hold it
for 3 seconds to unlock.

> Lock: Press on/off button and hold it for 3 seconds to lock(red lock
symbol flashes means in lock status)

5 speed levels from 5000 - 7000rpm (500 rpm intervals)

Before Starting to Cut:
- Inspect the trimmer to make sure that it is free from hair and dirt.

To Attach the Comb:

- Hold the comb with its teeth upward.

- Guide the comb rails into the slots on the front of the trimmer head.
Then push the rear side of comb.

To Remove the Comb:
e Holding the trimmer with the blades facing away from you, firmly
tug the tail of the comb upward and away from the blades.

Instruction for beard trimming:

To define the beard/moustache line. Start with edge of the
beard/moustache line and gently lower the trimmer blade onto your skin.
Move the blade towards the edge of the beard/moustache line to trim the
hairs in the facial area and away from the beard in the neck area.

MAINTENANCE

Care for your beard trimmer

Your trimmer is fitted with high-quality stainless-steel blades.

To ensure long lasting performance of your clipper, clean the blades and unit
regularly.

After each use

e Ensure the trimmer is switched off and disconnected from the
mains.
Remove attachment guide comb and cutter assembly.
Cently brush the remaining hairs away from the comb and trimmer
blade.

SPECIFICATIONS

Model: POBT5001

Input: DC 5V 1A

Battery type: 1x 3.7V 2000mAh Li-ion




This symbol on the product or in the instructions means that your Power International AS,

electrical and electronic equipment should be disposed at the end PO Box 523, N-1471 Lagrenskog, Norway
of its life separately from your household waste. There is separate
collection systems for recycling in the EU. For more information Power Norge:

please contact the local authority or your retailer where you httpg;//WWW_pov\/er_no/kundeservice/
purchased the product. T:210040 00

Expert Danmark:

https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:

https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:

https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T:08 517 66 000




VIKTIGE SIKKERHETSANVISNINGER

ADVARSEL - FOR A REDUSERE RISIKOEN FOR BRANN,
ELEKTROSJOKK, BRANNSKADE ELLER PERSONSKADE
MA ALLE INSTRUKSJONENE LESES N@YE F@R MAN
BRUKER DETTE APPARATET.

Produktet bgr aldri sta uten tilsyn nar det er
koblet til et strgmuttak, bortsett fra nar det lader.
Hold stgpselet og ledningen borte fra varme
flater.
Sgrg for at stgpselet og ledningen ikke blir vate.
Ikke koble fra eller til apparatet med vate hender.
Ikke bruk produktet med en skadet ledning.
Ikke vri eller knekk kabelen, og ikke vikle den rundt
apparatet.
Oppbevar produktet ved en temperatur mellom 15
og 35 °C.
Bruk kun delene som fglger med apparatet.
Apparatet, inkludert ledningen, skal ikke brukes
av, lekes med, rengjgres av eller vedlikeholdes av
personer under atte ar, og det skal til enhver tid
holdes utenfor deres rekkevidde. Bruk, rengjgring
eller vedlikehold av apparatet kan kun utfgres av
barn over atte eller av noen med mangel pa
kunnskap, erfaring eller med reduserte fysiske,
sensoriske eller mentale evner gitt at de har blitt
passende instruert og holdes under tilstrekkelig
tilsyn av en ansvarlig voksen for a sikre at det
skjer pa en trygg mate og at de relevante farene
er forstatt og blir unngatt.
Ikke legg apparatet i vaeske, ikke bruk det i
nerheten av vann i badekar, servant eller andre
kar, og ikke bruk det utendars.

10

PRODUKTOVERSIKT

Blad i rustfritt stal

Knapp for finjustering av lengde
Pa/av-knapp

Smart digitalt display
Hastighetsjustering knapp (5 nivaer)
4 x kammer (3, 6,9, 12 mm)

USB Type C-kabel
Rengjgringsbgrste

Smagreaolje

Wo NOWL A WN S




DRIFT

Lade harklipperen:

- Ferdu lader harklipperen, ma du s@rge for at den er slatt av.

- Sett adapteren i stikkontakten.

- Dettarca. 2.5 timer a lade helt opp, og det gir over 3 timers bruk.

Smart digitalt display:

Batteristatus: viser faktisk batterikapasitet i prosent

Advarsel om lavt batteriniva: det rgde stgpselsymbolet blinker nar

batteriet er mindre enn 10 %

Lader: det rgde stgpselsymbolet blinker ved lading og lyser nar fulladet

Reiselas:

> Las opp: Nar reiselasen er pa, fungerer ikke apparatet, og det rgde
stopselsymbolet blinker nar du trykker knappe. Hold inne
strgmbryteren i 3 sekunder for a lase opp.

> Lase: Hold inne strambryteren i 3 sekunder for a lase. (Nar det rgde

stgpselsymbolet blinker, er det last.)
5 hastighetsnivaer fra 5000-7000 o/m (intervaller pa 500 o/m)

For du begynner a klippe:

- Inspiser klipperen for a sikre at den er fri for har og smuss.

- Sett persanen slik at hodet er omtrent i hgyde med gynene dine.
- Fordu klipper ma du gre haret sa det er fritt for floker og tart.

Slik festes kammen:

- Hold kammen med tennene oppover.

- Led kamskinnene inn i sporene foran pa klipperhodet. Trykk deretter pa
baksiden av kammen.

Slik fjernes kammen:
e Hold klipperen med bladene vendt bort fra deg, og dra fast halen

pa kammen oppover og vekk fra bladene.
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Instruksjon for a klippe skjegg:

Brukes til a definere linjen pa skjegg/bart. Start med kanten av
skjegget/barten og senk trimmerbladet forsiktig ned mot huden. Flytt bladet
mot kanten av linjen pa skjegget/barten for a trimme ansiktsharet og vekk
fra skjegget i nakkeomradet.

VEDLIKEHOLD

Ta vare pa skjeggtrimmeren

Trimmeren er utstyrt med blader i rustfritt stal av hay kvalitet.

For a sikre at trimmeren varer lenge ma bladene og enheten rengjgres
regelmessig.

Etter hver brulk

e Sgrg for at klipperen er slatt av og koblet fra stikkontakt.

e Fjern enheten kammen og kutter.

e Bgrst forsiktig de gjenvaerende harene vekk fra kammen og
trimmerbladet.

SPESIFIKASJONER

Modell: POBT5001

Inngang: 5V 1A likestrgm
Batteritype: 1x 3,7 V 2000 mAh Li-ion




Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at det
elektriske og elektroniske utstyret ma leveres atskilt fra
husholdningsavfall nar det ikke lenger skal brukes.

Det finnes egne innsamlingssystemer for resirkulering i EU. Du
farnermere informasjon ved a kontakte lokale myndigheter eller
forhandleren du kjgpte produktet hos.

Power International AS,
Postboks Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

Power Norge:

https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:

https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:

https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:

https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T:08 517 66 000




TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA TUOTTEEN ESITTELY

VAROITUS - LUE KAIKKI OHJEET HUOLELLISESTI
ENNEN TAMAN LAITTEEN KAYTTOONOTTOA
VAHENTAAKSESI PALOVAMMAN, SAHKOISKUN,
TULIPALON TAI HENKILOVAHINGON VAARAA.

Laitetta ei saa koskaan jattad ilman valvontaa, kun
se on kytketty pistorasiaan, paitsi latauksen aikana.
Pida virtapistoke ja johto erossa kuumista pinnoista.
Varmista, etta virtapistoke ja johto eivat kastu.

Ala kytke tai irrota laitetta marin kasin.

Ala kayta tuotetta, jos johto on vaurioitunut.

Ald vdanna tai taita kaapelia, aldka kaari sitd laitteen
ympdrille.

Sailytd tuotetta 15-35 °C:n lampdtilassa.

Kdytd vain laitteen mukana toimitettuja osia.

Alle 8-vuotiaat eivdt saa kayttad, puhdistaa tai
huoltaa laitetta tai leikkia silla tai sen johdolla, ja laite
tulee aina pitda poissa heidan ulottuviltaan. Yl
8-vuotiaat lapset tai henkilot, joilla ei ole tietoa,
kokemusta tai heikentyneet fyysiset tai henkiset
kyvyt tai aistit, saavat kdyttad, puhdistaa tai huoltaa
laitetta vain saatuaan asianmukaiset ohjeet ja
vastuullisen aikuisen valvonnassa, jotta varmistetaan,
ettd he tekevdt sen turvallisesti ja etta asiaan
liittyvat vaarat ymmarretddn ja niitd valtetadn.

Ala laita laitetta nesteeseen, dla kayta sita lahella
nesteelld taytettya kylpyammetta, allasta tai mitddn
muuta astiaa, dlakd kaytd sita ulkona.

Ruostumattomasta terdksestd valmistettu terd
Pituuden hienosddtdpainike

Virtapainike

Alykas digitaalinen naytts

Nopeuden saatopainike (5 nopeustasoa)

4 kampaa (3, 6,9, 12 mm)

USB-C-tyypin kaapeli

Puhdistusharj

Voiteludljy
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KAYTTO

Hiusleikkurin lataaminen:

- Varmista ennen hiusleikkurin lataamista, etta tuote on sammutettu.
- Liitd sovitin pistorasiaan.

- Tdysilataus kestdd noin 2.5 tuntia ja antaa yli 3 tuntia kdyttdaikaa.

Alykis digitaalinen niytto:

Akun tila: ndyttdd akun todellisen kapasiteetin prosentteina

Alhaisen virran varoitus: pistokkeen symboli vilkkuu, kun akun varaus on

alle 10 %

Lataus: pistokkeen symboli vilkkuu punaisena latauksen aikana ja palaa

tasaisesti, kun akku on ladattu tayteen

Matkalukko:

> Lukituksen avaus: Kun matkalukko on pdallg, laite ei toimi ja punainen
lukkosymbali vdldhtad, kun painat ndppdintd. Pida virtapainiketta
painettuna 3 sekuntia avataksesi lukituksen.

> Lukitus: Pidd virtapainiketta painettuna 3 sekuntia kytkedksesi
matkalukon paalle (punainen lukkosymboli valahtaa lukituksen
merkiksi).

5 nopeustasoa 5000-7000 rpm (500 rpm:n vélein)

Ennen leikkaamisen aloittamista:

- Tarkasta trimmeri varmistaaksesi, ettd siind ei ole hiuksia ja likaa.

- Istuta henkil6 niin, ettd hanen padnsd on suunnilleen silmiesi tasolla.

- Kampaa hiukset aina ennen leikkaamista, jotta ne ovat kuivat ja
takuttomat.

Kamman kiinnittaminen:

- Pida kampaa piikit yléspdin.

- Ohjaa kampakiskot leikkurin pdan etuosassa oleviin koloihin. Tyonnd
sitten kamman takaosaa.

Kamman poistaminen:
e Pidd leikkuria terdt itsestdsi poispdin ja vedd kamman takaosaa
yléspdin ja poispdin terista.

Ohje parran leikkaamiseen:

Parran/viiksen linjan mddrittdminen. Aloita parta-/viiksilinjan reunasta j
laske trimmerin terd varovasti ihollesi. Liikuta terdd parran/viiksen linjan
reunaa kohti leikataksesi karvat kasvojen alueella ja parrasta poispdin kaulan
alueella.

HUOLTOTOIMENPITEET

Huolla partatrimmeridsi

Trimmerisi on varustettu korkealaatuisilla, ruostumattomasta terdksestd
valmistetuilla terilld, joissa on pysyvd vaitelu.

Varmistaaksesi leikkurin pitkdn kdyttdidn puhdista terdt ja yksikko
sadnndllisesti.

Jokaisen kayton jdlkeen

e \armista, ettd leikkuri on kytketty pois pdaltd ja irrotettu
verkkovirrasta.
Irrota ohjauskampa ja leikkurikokoonpano.
Harjaa jdljella olevat karvat varovasti pois kammasta ja trimmerin
terdsta.

TEKNISET TIEDOT

Malli: POBT5001

Tulo: DC 5V 1A

Akkutyyppi: 1x 3.7V 2000mAh Li-ion




Tdmad tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, etta Power International AS,

sdhkolaitteet ja elektroniikka on havitettdvd kdyttdikansa PO Box 523, N-1471 Lmrenskog, Norway
padttyessad erillddn kotitalousjdtteesta.

EU: kierrdtysta t illiset | jdriestelmadt. .
ssa on kierratysta varten erilliset keruujarjesteima Jlos Power Norjassa:

haluatlisdtietoja, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai tuotteen .

myyneeseen liikkeeseen. https://www.power.no/kundeservice/

P:210040 00

Expert Tanskassa:

https://www.expert.dk/kundeservice/
P:707017 07

Power Tanskassa:

https://www.power.dk/kundeservice/
P:7033 8080

Punkt 1 Tanskassa:

https://www.punktl.dk/kundeservice/
P:707017 07

Power Suomessa:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 03050305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
P: 08 517 66 000




VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER - Kom ikke apparatet i vaeske, brug det ikke i naerheden

af vand som fx i et badekar, en handvask eller noget
ADVARSEL - FOR AT MINDSKE RISIKOEN FOR andet kar, og brug det ikke udendars.

FORBRANDINGER, ELEKTRISK ST@D, BRAND ELLER
PERSONSKADER, SKAL DU LASE ALLE

INSTRUKTIONERNE OMHYGGELIGT, FPR DU BRUGER
DETTE APPARAT. PRODUKTOVERSIGT

Produktet ma aldrig efterlades uden opsyn, nar det er
sat i stikkontakten, undtagen under opladning.

Hold stikket og netledningen vk fra varme
overflader.

Sgrg for at stikket og netledningen ikke bliver vade.
Apparatet ma ikke seettes i eller traekkes ud af
stikkontakten, nar du har vade hzender.

Brug ikke produktet, hvis netledningen er beskadiget.
Undga at vride eller knzekke netledningen og vikl det
ikke om produktet.

Opbevar produktet ved en temperatur mellem 15 °C
og 35 °C.

Brug kun de dele, der fglger med apparatet.
Apparatet, herunder netledningen, ma ikke bruges,
leges med, renggres eller vedligeholdes af personer
under 8 ar og bgr til enhver tid holdes uden for deres
raekkevidde. Brug, renggring og vedligeholdelse af
apparatet af barn over 8 ar eller af personer med
mangel pa viden, erfaring eller med nedsatte fysiske,
sensariske eller mentale evner bgr kun udfgres efter
at de har modtaget passende instruktion og under
tilstraekkelig opsyn af en ansvarlig voksen for at sikre,
at de ggr det sikkert, og at de involverede farer er
forstaet og undgas.

Kniv i rustfrit stal

Knap til finjustering af lzngden
Taend/sluk-knap

Smart digitalt display

Knap til hastighed justering (5 hastigheder)
4 x kamme (3, 6, 9,12 mm)

USB Type C-kabel

Rensebgrste

Smagrealie
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BRUG

Opladning af harklipperen:

- Fordu oplader harklipperen, skal du sikre dig, at den er slukket.
- St adapteren til stikkontakten.

- Enfuld opladning tager ca. 2.5 timer og giver over 3 timers brug.

Smart digitalt display:

Batteristatus: viser batteriets aktuelle kapacitet i procent

Advarsel om lavt batteri: Det rgde stik-ikon blinker, nar batteristrgammen

er under 10 %

Oplader: Det rgde stik-ikon blinker, nar batteriet lades op. Det begynder

at lyse, nar batteriet er ladet helt op

Rejselas:

> Las op: Nar rejselasen slas til, virker produktet ikke og et rgdt las-ikon
blinker, nar du trykker pa knappen. Hold taend/sluk-knappen nede i 3
sekunder for, at lase produktet op.

> Las: Hold teend/sluk-knappen nede i 3 sekunder for, at lase produktet
(nar det rade las-ikon blinker, er produktet Iast)

5 hastigheder fra 5000 - 7000 rpm (500 rpm intervaller)

For du begynder at klippe:

- Efterse klipperen for at sikre, at den er fri for har og snavs.

- Placér personen, sa hovedet er omtrent i din gjenhgjde.

- Forduklipper, skal du altid rede haret, sa det er ikke-filtret og tart.

Pasatning af kam:

- Hold kammen med dens tender opad.

- Fagr kammens skinner ind i hullerne pa forsiden af klippehovedet. Skub
derefter pa bagsiden af kammen.

Aftagelse af kam:
e Hold klipperen med knivene vk fra dig, og traek hardt kammens
bagende opad og vk fra knivene.
24

Instruktion til skagtrimning:

For at definere skaeg/overskaegskant. Start med kanten af skaeg/overskaeg
og senk forsigtigt trimmerbladet ned pa din hud. Flyt bladet mod kanten af
skeeg/overskag for at trimme harene i ansigtsomradet, og vaek fra skaegget |
nakkeomradet.

VEDLIGEHOLDELSE

Sadan behandler du skagtrimmeren

Trimmeren er udstyret med knive i rustfrit stal af hgj kvalitet.

For at sikre langvarig ydeevne af klipperen skal du renggre knivene og
enheden regelmaessigt.

Efter hver brug

e Sgrg for at klipperen er slukket og trukket ud af stikkontakten.

e Fjern den pasatte styrekam samt klippeenheden.

e Bgrst forsigtigt de resterende har vaek fra kammen og
trimmerbladet.

SPECIFIKATIONER

Model: POBT5001

Indgang: DC 5V 1A

Batteritype: 1x 3,7V 2000 mAh Li-ion




Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at det Power International AS,

udtjente elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma bortskaes PO Box 523 N-1471 L@renskog Norway
sammen med husholdningsaald.

| EU-lande findes der separate genbrugsordninger. Kontakt de

lokale myndigheder eller forhandleren for yderligere oplysninger. Power Norge:

https://www.power.no/kundeservice/
T:21004000

Expert Danmark:

https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:

https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:

https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T:08 517 66 000




VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER narheten av vatten i ett badkar, en bassdng eller
nagot annat kdrl och anvdnd den inte utomhus.

VARNING - FOR ATT MINSKA RISKEN FOR
BRANNSKADOR, ELCHOCK, BRAND ELLER
PERSONSKADOR SKA DU LASA IGENOM ALLA PRODUKTOVERSIKT
ANVISNINGAR NOGGRANT INNAN DU ANVANDER
APPARATEN.

En apparat far aldrig ldmnas obevakad ndr den ar
ansluten till ett eluttag, utom nar den laddas.

Hall kontakten och sladden borta fran uppvarmda
ytor.

Se till att natkontakten och sladden inte blir blota.
Koppla inte in eller ur apparaten med vata hander.
Anvand inte produkten med en skadad sladd.

Vrid inte eller vik kabeln och linda den inte runt
apparaten.

Forvara produkten vid en temperatur mellan 15 °C och
35 °C.

Anvand endast de delar som medfdljer apparaten.
Apparaten, inklusive sladden, far inte anvdndas, lekas
med, rengdras eller underhallas av personer under
atta ar och ska alltid hallas utom rackhall for dem.
Anvandning, rengdring eller underhall av apparaten
av barn 6ver atta ar eller av nagon med bristande
kunskap, erfarenhet eller med nedsatt fysisk,
sensaorisk eller mental férmaga bor endast utforas
efter att ha fatt [amplig instruktion och under lamplig
dvervakning av en ansvarig vuxen for att sakerstadlla
att de gor det pa ett sdkert sdtt och att de risker som
ar involverade forstas och undviks.

Ldgg inte apparaten i vdtska, anvdnd den inte |

Knivblad i rostfritt stal
Finjustering av langd
Strombrytare

Smart digital display
Hastighetsjustering (5 nivaer)
4 x kammar (3, 6, 9,12 mm)
USB-C-kabel
Rengoringsborste
Smdrjmedel
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ANVANDNING Ta bort kammen:
e Hall trimmern med bladen vanda bort fran dig och dra kammens
Ladda din hartrimmer: nederdel uppat och bort fran bladen.
- Innan du laddar din hartrimmer ska du se till att produkten dr avstdngd.
- Anslut adaptern till uttaget. Instruktioner for skdggtrimning:
- Enfullstandig laddning tar cirka 2.5 timmar och ger éver 3 timmars For att definiera skagget/mustaschlinjen. Bérja med kanten av
anvdndning. skdgget/mustaschlinjen och sdnk forsiktigt ner trimmerbladet mot huden.
Flytta bladet mot kanten av skagget/mustaschlinjen for att trimma
Smart digital display: harstranai ansiktet och bort fran skagget i halsomradet.
Batteristatus: visar den faktiska batterikapaciteten i procent
Varning for lagt batteri: rod kontaktsymbol blinkar nar batteriet dr UNDERHALL
mindre dan 10 %
Laddning: Den réda kontaktsymbolen blinkar ndr den laddas och blir
stadig nar den dr fulladdad
Reselas:
> Lasa upp: Nar reselaset dr aktiverat fungerar inte produkten och den
roda lassymbaolen blinkar ndr du trycker pa knappen. Tryck pa

Skotsel av din skadgg trimmer

Din trimmer dr utrustad med hogkvalitativa blad i rostfritt stal.

Rengor knivarna och enheten regelbundet for att sakerstalla en langvarig
prestanda pa din trimmer.

strombrytaren och hall den intryckt i 3 sekunder for att lasa upp.

> Las: Tryck pa strombrytaren och hall den intryckt i 3 sekunder for att
lasa (den roda lassymbolen blinkar nér den &r last)

5 hastighetsnivaer fran 5000 - 7000 rpm (500 rpm intervaller)

Efter varje anvindning

e Se till att trimmern dr avstdngd och bortkopplad fran elndtet.
e Tabort guidekammen och klippsatsen.

e Borsta forsiktigt bort resterande harstran fran kammen och

Innan du borjar klippa: trimmerbladet.

- Inspektera trimmern for att se till att den ar fri fran har och smuts.
- Placera personen sa att huvudet ar ungefdr i 6gonhdgjd. SPECIFIKATIONER
- Innan du klipper haret ska du alltid kamma det sa att det inte trasslar till Modell: POBT5001

sig och dr torrt. Ineffekt: 5V/1 A likstrém

Batterityp: 1x 3,7 V 2000 mAh Li-ion
Fasta kammen:

- Hall kammen med tdnderna uppat.
- Forin kammskenorna i skenorna pa framsidan av klipphuvudet. Tryck
sedan pa kammen baksida.




Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att dina Power International AS,

elektriska och elektroniska apparater ska kallsorteras nar de PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway
arforbrukade och att de inte fa slangas i hushallssoporna.
Det finns sdrskilda insamlingssystem for atervinning inom EU. Fér Power Norge:

ytterligare information, kontakta din kommun eller din https://www.power.no/kundeservice/
aterfdrsdljare ddr du kopte produkten. T:-210040 00

Expert Danmark:

https://www.expert.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Danmark:

https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 8080

Punkt 1 Danmark:

https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:

https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:

https://www.power.se/kundservice/
T:08 517 66 000







